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SCS1700 Sanitary

Mastic au Silicone

Description du Produit

SILICONES POUR LE BATIMENT |

FICHE TECHNIQUE

Le mastic silicone SCS1700 Sanitary est un silicone monocomposant a polymérisation acétoxy contenant un fongicide

qui est fourni sous forme de péte et qui, une fois polymérisé, produit un joint en caoutchouc silicone durable, formé sur

place et résistant a la moisissure. Le SCS1700 Sanitary est un excellent candidat pour la prévention de la formation de

moisissures autour des appareils sanitaires dans des endroits tels que les vestiaires, les piscines et les toilettes.

Caractéristiques Principales et Avantages Typiques

Performance

¢ Durabilité du Silicone - Le silicone durci offre une
excellente résistance a long terme aux intempéries
naturelles, a 'humidité et aux températures élevées et
basses, avec un changement d'élasticité négligeable.

e Résistant a la Moisissure - Contient un fongicide qui
permet au mastic de résister aux moisissures, méme en
cas d'exposition prolongée a des environnements chauds
et humides.

e ¢ +25% Capacité de Mouvement - Peut supporter un
mouvement de 25 % en extension et en compression et
offre une excellente récupération aprés le cyclisme.

Application

¢ Temps de Durcissement Rapide - Sec au touché en
30 minutes et durcit completement pour la plupart de
dimensions de joints en 24 a 48 heures.

e Adhésion - Adhésion sans apprét sur de nombreux
supports et finitions, notamment : le verre, la céramique, la
porcelaine, les carreaux, l'acier inoxydable, de nombreux
plastiques, les surfaces émaillées, I'imitation du marbre,
I'aluminium et de nombreux matériaux composites.
Certaines finitions ou certains substrats peuvent nécessiter
un apprét.

e Bonne Maniabilité - Pate stable en température, facile
a appliquer et travailler dans des conditions chaudes et
froides.

¢ Stabilité Thermique - Une fois durci, les propriétés du
matériau restent totalement élastiques dans une plage
allant de -55°F (-48°C) a 400°F (204°C).

* Faible Affaissement ou Eboulement - Utile pour
I'application sur des surfaces horizontales, verticales ou
aériennes.

Applications Potentielles

Le mastic silicone sanitaire SCS1700 est un candidat a
prendre en considération:

e A utiliser comme joint autour des baignoires, des cabines
de douche, des installations murales, des éviers et autres
installations de salle de bains, y compris les comptoirs,
les appareils a savon, les sécheurs d'air et les drains.

® Pour le jointoiement et la pose de certains carreaux de
céramique.

e Dans les applications intérieures et extérieures ou les
zones sont sujettes a la formation de moisissures.

Emballage

SCS1700 Sanitary est disponible en cartouches de
calfeutrage en plastique de 299 ml (10,1 fl. 0z.) avec des buses
amovibles. Les buses amovibles sont facilement transférables
d’une cartouche a l'autre, ce qui permet d'obtenir une taille
de cordon constante sans avoir a recouper chaque buse.

Les cartouches en plastique sont conditionnées par 24

unités dans des boites en carton et sont distribuées a l'aide
d’un pistolet de calfeutrage manuel ou pneumatique a un
seul composant. En plus des cartouches de calfeutrage en
plastique, le SCS1700 Sanitary est disponible en barils de 55
gallons (42 gals. / 158,9 L).

Couleurs

Le SCS1700 Sanitary est disponible en blanc, amande et
translucide.
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Propriétés Physiques Typiques

Les valeurs typiques des propriétés du SCS1700 Sanitary,
tel que fourni et durci, sont présentées dans les tableaux
ci-dessous. Les valeurs des données typiques du produit ne
doivent pas étre utilisées comme des spécifications.

Propriétés Typiques - Fournies

Propriété Valeur” Méthode d’Essai

Viscosité Pate -

Polymere 100% silicone -

VvOoC 20 g/l WPSTM C1454

Vie en p6t 5-10 minutes -

(temps d'outillage)

Sec au toucher 30-45 minutes ASTM C679

(@ 72°F (22°C), 50% RH)

Affaissement/éboulement 0.1" max. ASTM D2202
Propriétés typiques - Durci

Propriété Valeur" Méthode

d’Essai

Dureté, Duromeétre 30 ASTM D2240

(indenteur de type A)

Résistance ultime a la 292 psi (2.0 MPa)  ASTM D412

traction

Allongement ultime 373% ASTM D412

Résistance au pelage 30.4 pli (5.3 kN/m) ASTM C794
(moyenne) (21 jours de

cure a 24°C (75°F) 50% HR)

Capacité de mouvement +25% ASTM C719
Plage de température de -55°F a +350°F (-48°Ca 177°C)
service (apres guérison)

Plage de température +40°F a +122°F -

d‘application (4°C a 50°C)

Résistance aux intempéries  Excellent Etude sur 20
et Résistance aux U.V. ans

Temps de durcissement 2-3 jours -

(section de 1/4" ou 6 mm de
profondeur) @ 75°F (24°C)
50% RH

(1) Les propriétés typiques sont des données moyennes et ne doivent pas
étre utilisées comme ou pour développer des spécifications.
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Installation

Les produits d'étanchéité risquent de ne pas adhérer

ou de ne pas maintenir une adhérence a long terme sur

les substrats si la surface n‘est pas préparée et nettoyée
correctement avant l'application du produit d'étanchéité.
Dans tous les cas, I'applicateur doit confirmer l'acceptabilité
de chaque combinaison mastic-substrat par un test
d'adhérence sur site avant de procéder a l'installation du
projet. Un apprét pour mastic Momentive Performance
Materials (MPM) peut étre choisi pour améliorer I'adhérence
du mastic sur certains substrats difficiles d'accés. MPM peut
fournir des informations et des suggestions a l'utilisateur sur
demande.

Préparation de la Surface
Verre, métaux Peintures, surfaces lisses, etc.

e Lessurfaces lisses peuvent étre nettoyées a l'aide
d'un chiffon imbibé d'un solvant de nettoyage (l'alcool
isopropylique est généralement utile). Nettoyez les
surfaces a l'aide d'un chiffon imbibé de solvant et utilisez
immédiatement un second chiffon propre pour essuyer
le solvant humide avant qu'il ne s'évapore. Répétez cette
procédure autant que nécessaire jusqu’a ce qu'aucun
contaminant ne soit visible sur le second chiffon de
nettoyage.

e |lessurfaces rugueuses telles que le béton, la brique
et la magonnerie peuvent étre nettoyées a l'aide d'une
brosse métallique, d'un abrasif mécanique, d'une meule
ou d'une combinaison de ces méthodes afin d'obtenir
une surface stable et propre pour I'application du produit
d'étanchéité. Ensuite, il faut passer un jet d'air ou une
brosse (a poils doux) pour enlever la poussiere.

e Toutes les surfaces destinées a recevoir le mastic doivent
étre propres, séches et exemptes de contaminants (tels
que I'humidité/le gel, les huiles, les agents de décoffrage
du béton, les anciens mastics, I'asphalte et d'autres
traitements de surface, etc.

Masquage

L'utilisation de ruban de masquage est recommandée le cas
échéant pour garantir un travail soigné et pour protéger les
surfaces adjacentes d'une application excessive de mastic.
Le ruban de masquage doit étre retiré immédiatement apres
I'application du mastic et avant que le mastic ne commence
a se détacher (temps d'application).

Conditions de Stockage

SCS1700 Sanitary doit étre stocké dans son emballage
d'origine non ouvert a 27°C (80°F) ou moins.
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Normes Applicables

SCS1700 Sanitary répond ou dépasse les exigences des
spécifications suivantes:

American Society for Testing & Materials International

e ASTM C920 Spécification standard pour les mastics
élastomeres pour joints ; Type S, Grade NS, Classe 25,
Utilisation A, G, O, NT

Spécifications fédérales américaines: (annulées en

septembre 1996)

e TT-S-001543A Mastic d'étanchéité : Base caoutchouc
silicone (pour le calfeutrage, I'étanchéité et le vitrage
dans les batiments et autres structures)

e TT-S-00230C Mastic d'étanchéité: Type élastomere,
monocomposant (pour le calfeutrage, I'étanchéité et le
vitrage dans les batiments et autres structures)

Office des Normes Générales du Canada (inactif)

e CCGSB-19.13-M87 Mastic d'étanchéité, monocomposant,
élastomere, a polymérisation chimique

e CGSB-19.22-M89 Mastic d'étanchéité résistant a la

moisissure pour baignoires et carrelages

Services Techniques

Des informations techniques supplémentaires, de la
documentation, des essais en laboratoire et des études
d'application peuvent étre obtenus sur demande auprés

de MPM. Tout conseil technique fourni par MPM ou tout
représentant de MPM concernant l'utilisation ou l'application
de tout produit MPM est considéré comme fiable, mais

MPM n'offre aucune garantie, expresse ou implicite, quant

a l'adéquation a l'utilisation dans toute application pour

laquelle un tel conseil est fourni.

Limites

Les clients doivent évaluer les produits de Momentive
Performance Materials (MPM) et déterminer eux-mémes s'ils
peuvent étre utilisés dans leurs applications particuliéres.

SCS1700 Sanitaire n'est pas recommandé:

e A utiliser sous I'eau ou dans d'autres applications ou le
produit sera en contact permanent avec l'eau.

® Pour les applications en contact avec les aliments.

e Lorsque la peinture du mastic polymérisé est souhaitée,
sauf si des produits de peinture spécialisés appropriés
sont utilisés, tels que SilShield™ SEC2400.

e A utiliser dans les aquariums car le fongicide peut étre
lessivé.

e Pour l'utilisation sur des surfaces avec des revétements

spéciaux, tels que les miroirs, sans essai et approbation
du fabricant de I'article.
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SCS1700 Sanitary ne doit pas étre appliqué ou utilisé:

e Dans des conditions extrémement chaudes ou froides
(voir le tableau des propriétés typiques des mastics).

e Sur des surfaces mouillées, humides, gelées ou
contaminées.

e Sur des supports excessivement basiques ou acides.

e Surle béton, le marbre, la pierre calcaire, le plomb ou les
surfaces recouvertes de plomb.

e Dans les conceptions ou applications ou le silicone est
encapsulé et n'a pas accés a I'humidité atmosphérique
nécessaire a la polymérisation.

Statut du Brevet

Aucune disposition du présent document ne doit étre
interprétée comme impliquant l'inexistence de tout brevet
pertinent ou comme constituant une autorisation, une
incitation ou une recommandation de pratiquer toute
invention couverte par un brevet, sans l'autorisation du
titulaire du brevet.

Sécurité des Produits, Manipulation et Stockage

Les clients qui envisagent d'utiliser ce produit doivent
consulter la derniére fiche de données de sécurité et
I'étiquette pour connaitre les informations relatives a la
sécurité du produit, les instructions de manipulation,
I'équipement de protection individuelle si nécessaire et
les conditions de stockage spéciales requises. Les fiches
de données de sécurité sont disponibles sur le site www.
siliconesforbuilding.com ou, sur demande, aupres de tout
représentant de MPM.
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Centres de service a la clientéle

Amériques +1 800 295 2392 Sans frais
Email: commercial.services@momentive.com

Amériques Latines Brésil
+55 11 4534 9650 Numéro direct
Email: contato@momentive.com

Mexique
+52 55 2169 7670 Numéro direct
Email: commercial.services@momentive.com

EMEA - Europe, Moyen-Orient, Afrique et Inde Europe
+39 05 1092 4300 Numéro direct

Moyen-Orient, Afrique et Inde

+ 9144 7121 2207 Numéro direct*
*Tous les pays du Moyen-Orient, Afrique, Inde, Pakistan, Bangladesh, Sri Lanka

Email: 4information.eu@momentive.com

APAC - Asie-Pacifique Chine
800 820 0202 Toll free
+86 21 3860 4892 Numéro direct

Japon
Sales: JPSilicones@momentive.com

Corée
+82 2 6201 4600 Direct Number

Asie du Sud-Est, Australie et Nouvelle-Zélande
+60 3 9206 1543 Numéro direct*

*Pays d'Asie du Sud-Est (Malaisie, Singapour, Thailande, Indonésie, Vietnam,
Philippines, Cambodge, Myanmar / autres pays situés dans la région Pacifique).

MyMomentive™ Site de gestion des commandes shop.mymomentive.com

LES MATERIAUX, PRODUITS ET SERVICES DE MOMENTIVE PERFORMANCE MATERIALS INC. ET DE SES FILIALES ET SOCIETES AFFILIEES (COLLECTIVEMENT “FOURNISSEUR"), SONT VENDUS
SOUS RESERVE DES CONDITIONS DE VENTE STANDARD DU FOURNISSEUR, QUI SONT INCLUSES DANS LE CONTRAT DE DISTRIBUTION OU AUTRE CONTRAT DE VENTE APPLICABLE,
IMPRIMEES AU DOS DES ACCUSES DE RECEPTION DE COMMANDE ET DES FACTURES, ET DISPONIBLES SUR DEMANDE. BIEN QUE LES INFORMATIONS, RECOMMANDATIONS OU CONSEILS
CONTENUS DANS LE PRESENT DOCUMENT SOIENT FOURNIS DE BONNE FOI, LE FOURNISSEUR N'OFFRE AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, (i) que les résultats décrits dans le
présent document seront obtenus dans les conditions d'utilisation finale, ou (ii) quant a I'efficacité ou a la sécurité de toute conception intégrant ses produits, matériaux, services, recommandations
ou conseils. SOUS RESERVE DES CONDITIONS DE VENTE STANDARD DU FOURNISSEUR, LE FOURNISSEUR ET SES REPRESENTANTS NE SERONT EN AUCUN CAS RESPONSABLES DE TOUTE
PERTE RESULTANT DE L'UTILISATION DE SES MATERIAUX, PRODUITS OU SERVICES DECRITS DANS LE PRESENT DOCUMENT. Chaque utilisateur a l'entiére responsabilité de déterminer
lui-méme si les matériaux, les services, les recommandations ou les conseils du fournisseur conviennent a son usage particulier. Chaque utilisateur doit identifier et effectuer tous les tests et
analyses nécessaires pour garantir que ses piéces finies incorporant les produits, matériaux ou services du Fournisseur seront siires et adaptées a l'utilisation dans les conditions d'utilisation
finale. Rien dans le présent document ou dans tout autre document, ni aucune recommandation ou conseil oral, ne doit étre considéré comme modifiant, changeant, remplacant ou renongant
a toute disposition des conditions de vente standard du fournisseur ou de la présente clause de non-responsabilité, a moins qu'une telle modification ne soit spécifiquement convenue dans
un écrit signé par le fournisseur. Aucune déclaration contenue dans le présent document concernant une utilisation possible ou suggérée d'un matériau, d'un produit, d'un service ou d'une
conception n'est destinée a accorder une licence en vertu d'un brevet ou d'un autre droit de propriété intellectuelle du fournisseur couvrant cette utilisation ou cette conception, ni ne
doit étre interprétée comme une recommandation d'utiliser ce matériau, ce produit, ce service ou cette conception en violation d'un brevet ou d'un autre droit de propriété intellectuelle.
Avant d'acheter ou d'utiliser tout produit Momentive, veuillez consulter le site www.siliconeforbuilding.com/legaldisclaimer pour prendre connaissance de notre clause de non-responsabilité
concernant les produits et les ventes.

Lutilisation du symbole “TM” désigne des marques déposées ou non déposées de Momentive Performance Materials Inc. ou de ses sociétés affiliées.

Copyright 2024 Momentive Performance Materials Inc. Tous droits réservés.

siliconesforbuilding.com Licensed

Partner
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